Seigneur, ouvre mes levres.
Et ma bouche publiera ta louange.
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Peu - ple choi-si par Dieu,

viens a - do-rer ton chef
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Acclamez le Seigneur, terre entiere,
servez le Seigneur dans l'allégresse,
venez a lui avec des chants de joie !
Reconnaissez que le Seigneur est Dieu :
il nous a faits, et nous sommes a lui,
nous, son peuple, son troupeau.

Venez dans sa maison lui rendre grace,
dans sa demeure chanter ses louanges ;
rendez-lui grace et bénissez son nom !
Oui, le Seigneur est bon,

éternel est son amour,

sa fidélité demeure d'age en age.

Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Esprit,
au Dieu qui est, qui était, et qui vient,
pour les siécles des siécles. Amen.

Peuple choisi par Dieu...

Hymne

1. O Peére des sje-cles du monde,
Voici le dernier-né des jours qui mon-te
A travers nous a la rencontre
Du Premier-né de ton amour.

2. C'est lui qui pour toi fit éclore,
C'est lui qui devant toi chantait 'auro-re,
Quand il n'était pas d'homme encore
Pour avoir part a sa beauté.

Psaume 117

3. C'est lui qui sans ces-se ranime,
C'est lui qui sur les temps maintient cette hym-ne
Emerveillée dés l'origine
Devant l'ouvrage de ses mains.

4. Voici la nouvel-le lumiére
Montant au plus secret des corps, 6 Pé-re,
Envoie le souffle sur la terre
Du Premier-né d'entre les morts.
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Voi-ci le jour que fit le Sei-gneur, jour d'al-1é-gresse et jour de joie!
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Rendez grace au Seigneur : il est bon !
Eternel est son amour !

Oui, que le dise Israél :

éternel est son amour!

Que le dise la maison d'Aaron :

éternel est son amour!

Qu'ils le disent, ceux qui craignent le Seigneur :
éternel est son amour!

Dans mon angoisse j'ai crié vers le Seigneur,
et lui m'a exaucé, mis au large.

Le Seigneur est pour moi, je ne crains pas ;
que pourrait un homme contre moi ?

Le Seigneur est avec moi pour me défendre,
et moi je braverai mes ennemis.

Mieux vaut s'appuyer sur le Seigneur

que de compter sur les hommes ;

mieux vaut s'appuyer sur le Seigneur

que de compter sur les puissants !

Coutes les nations m'ont encerclé :

au nom du Seigneur, je les détruis !

Elles m'ont cerné, encerclé :

au nom du Seigneur, je les détruis !

Elles m'ont cerné comme des guépes : ce n'était
[qu'un feu de ronces,

au nom du Seigneur, je les détruis !

On m'a poussé, bousculé pour m'abattre ;

mais le Seigneur m'a défendu.

Ma force et mon chant, c'est le Seigneur ;

il est pour moi le salut.

Clameurs de joie et de victoire sous les tentes des justes:

"Le bras du Seigneur est fort !"

"Le bras du Seigneur se léve !

Le bras du Seigneur est fort !"

Non, je ne mourrai pas, je vivrai

pour annoncer les actions du Seigneur :

ilm'a frappé, le Seigneur, il m'a frappé,

mais sans me livrer a la mort.

Ouvrez-moi les portes de justice :

j'entrerai, je rendrai grace au Seigneur.

« C'est ici la porte du Seigneur :

qu'ils entrent, les justes ! »

Je terends grace car tu m'as exauceé :

tu es pour moi le salut.



La pierre qu'ont rejetée les batisseurs

est devenue la pierre d'angle :

c'est la |'ceuvre du Seigneur,

la merveille devant nos yeux.

Voici le jour que fit le Seigneur,

qu'il soit pour nous jour de féte et de joie !
Donne, Seigneur, donne le salut !

Donne, Seigneur, donne la victoire !

Béni soit au nom du Seigneur celui qui vient !

De la maison du Seigneur, nous vous bénissons !

Cantique de Daniel

Dieu, le Seigneur, nous illumine.

Rameaux en main, formez vos cortéges jusqu'aupres de l'autel.

CTu es mon Dieu, je te rends grace,

mon Dieu, je t'exalte !

Rendez grace au Seigneur : Il est bon !
Eternel est son amour !

Gloire au Pére, et au Fils, et au Saint-Esprit,
pour les siécles des siécles. Amen.

Voici le jour que fit le Seigneur,
jour d'allégresse et jour de joie !
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A toi, lou-ange et gloire €& - ter-nel-le - ment!
Béni sois-tu, Seigneur, Dieu de nos Peres : Atoi... Béni sois-tu, toi qui sondes les abimes :
Béni soit le nom trés saint de ta gloire : Atoi... Coi qui sieges au-dessus des Kéroubim :
Béni sois-tu, dans ton saint temple de gloire : Atoi... Béni sois-tu au firmament, dans le ciel :
Béni sois-tu sur le trone de ton régne : Atoi... Coutes les ceuvres du Seigneur, bénissez-le :

Psaume 150

A toi...
A toi...
A toi...
A toi...
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Louez Dieu dans son temple saint, louez-le par les cordes et les flites, Rendons gloire au Pére tout-puissant,
louez-le au ciel de sa puissance ; louez-le par la danse et le tambour ! a son Fils Jésus-Christ, le Seigneur,
louez-le pour ses actions éclatantes, Louez-le par les cymbales sonores, a l'Esprit qui habite en nos cceurs,
louez-le selon sa grandeur ! louez-le par les cymbales triomphantes! pour les siécles des siécles. Amen.
Louez-le en sonnant du cor, Et que tout étre vivant .
. N Psallite Deo...
louez-le sur la harpe et la cithare ; chante louange au Seigneur !

Cantique de Zacharie
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Gloire a toi, Christ res-sus - ci - té, So-leil le-vant quiviens nous vi-si-ter, Al-lé-lu - ia!
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Béni soit le Seigneur, le Dieu d'Israél,

qui visite et rachéte son peuple.

Il a fait surgir la force qui nous sauve

dans la maison de David, son serviteur,
comme il l'avait dit par la bouche des saints
par ses prophétes, depuis les temps anciens :
salut qui nous arrache a l'ennemi,

a la main de tous nos oppresseurs,

amour qu'il montre envers nos peres,
mémoire de son alliance sainte,

serment juré a notre pére Abraham

de nous rendre sans crainte,

afin que délivrés de la main des ennemis,
nous le servions dans la justice et la sainteté,
en sa présence, tout au long de nos jours.

Salve Regina, Mater misericoérdize,
Vita, dulcédo, et spes néstra, salve.
Ad te clamamus, éxules, filii Hévae.

Ad te suspiramus, geméntes et flentes
In hac lacrimarum valle.

Et toi, petit enfant,
tu seras appelé prophéte du Trés-Haut :
tu marcheras devant, a la face du Seigneur,
et tu prépareras ses chemins
pour donner a son peuple de connaitre le salut
par la rémission de ses péchés,
grace a la tendresse, a l'amour de notre Dieu,
quand nous visite l'astre d'en haut,
pour illuminer ceux qui habitent les ténébres
et l'ombre de la mort,
pour conduire nos pas
au chemin de la paix.
Gloire au Pére, et au Fils, et au Saint-Esprit,
pour les siécles des siécles. Amen.
Gloire a toi...

Eia ergo, Advocata nostra,

Illos tiios misericordes 6culos ad nos convérte.
Et Jésum, benedictum friactum véntris tdi,
Nobis post hoc exsilium osténde.

O clémens, O pia, O ddlcis Virgo (MRaria.





